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UN NOUVEAU MONDE DE LIBERTE

A NEW WORLD OF FREEDOM e
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Q Liberté de création architecturale Q Freedom of architectural creation

Créez en toute liberté en jouant avec les Create with complete freedom and explore

multiples formes du métal, les revétements the variety of metal forms, coatings, and
et les états de surface. Repoussez les surface conditions. Push the limits of your
limites de votre imagination par des imagination with customised architectural
solutions architecturales sur mesure. solutions.

Q Liberté des matiéres Q Freedom of materials
Personnalisez votre solution Facades Personalise your Visually Innovative Facade
Spectacles avec un large choix de solution from a wide choice of materials:
matieres : inox, cuivre, aluminium, acier copper, aluminium, metallic finish or
finition métal ou prélaqué dans la richesse precoated steel in a wealth of colours from
des couleurs du nuancier Colorissime. the Colorissime chart, or stainless steel
L’aspect de l’inox peut étre choisi mat, with alternative appearances: matt, gloss,
brillant, patiné ou brossé. patina, or brushed.

Q Liberté de mise en ceuvre Q Freedom of implementation
Découvrez des parements adaptés Find cladding solutions adapted to all
a tout type de support, maconnerie, métal, kinds of support surfaces (e.g. brickwork,
bois, béton..., et pouvant s’associer a metal, wood, or concrete) that can be
des systémes aux propriétés thermiques interfaced with systems possessing their
ou acoustiques spécifiques. Conjuguez own unique thermal and acoustic insulation
esthétique et facilité de mise en ceuvre par properties. Combine aesthetics with ease
des systemes de pose simplifiés et rapides of installation using simple and quick
détaillés dans nos guides techniques. application systems as described in our

technical guides.
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BB Lessystéemes facades spectacles / Visually innovative facade systems

Par ses lignes de rupture et ses courbes aléatoires, Caiman semble faconné par le vent. ‘
Ce systéeme réalisé en tole d’acier inoxydable ou galvanisée prélaquée, d’épaisseur 0,5 mm

ou 0,75 mm selon la matiere, peut étre utilisé en parement de facade ou décoration intérieure.

Son effet miroitant se pare des lumiéres environnantes, invitant le paysage a poser ses couleurs

au gré des heures et des saisons.

Systéeme ajouré aux formes ondulées, Mascaret filtre la lumiére du jour. Ses
perforations réalisées sur mesure créent une dynamique visuelle et une transparence
qui illuminent ou tamisent l’espace selon l'heure, le temps et les saisons. Sa
finition perforée permet une utilisation en brise soleil vertical ou horizontal.

/" il i
R\ﬂ\h‘;ﬁ_‘;"‘ﬂ  EEEE——

Hélice

With its broken lines and random curves,
Caiman appears as if it has been fashioned by
the wind. This system is made from stainless
or precoated galvanised steel sheets with a
thickness of 0.5 mm or 0.75 mm depending

on the material, and can be used on facade Mascaret is a wavy openwork system that filters daylight. Its customised perforations
cladding or for interior decoration. Its mirror create a dynamic appearance and a transparency to illuminate or filter the space
effect breaks up the surrounding light and depending on the time, weather, and season. Its perforated finish can be used as a
invites the landscape to paint its colours vertical or horizontal sun shade.

according to the time and the season.

Couleurs Inspiration

Transposant le paysage par un jeu de miroirs métalliques en inox recuit brillant, le systéme Ecaille
sublime aussi I’espace en acier finition métal ou prélaqué. L’absence de fixations visibles renforce
’esthétique.

Ce systéeme est notamment destiné a la réalisation de bardages rapportés ou de parois extérieures,
de bardage double peau concu avec une disposition verticale des joints entre lames.

Par la densité de ses formes, Baine valorise les facades et les surtoitures d’un
univers visuel créatif et contemplatif. En inox, acier revétu ou aluminium, ce profil
a ondes sinusoidales peut intégrer des parements plans allégeant ainsi la lecture
du batiment.
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The Ecaille system enhances the space with metallic or precoated steel while transposing

the landscape with a play of metallic mirrors in shiny annealed stainless steel. The lack of visible
fixings enhances the aesthetics.

This system is especially intended for the use of applied cladding or external walls, double-skin
cladding designed with a vertical arrangement of joints between strips.

With the density of its shapes, Baine enhances facades and roofs with a world
of creativity and thought. The sinusoidal-wave profile in stainless steel, coated
steel, or aluminium can integrate flat facing to lighten the interpretation of the

building.
Arval
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www.arval-construction.com
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